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Odkurzacz OK-1580

KARTA GWARANCYJNA

Gwarancja 24 miesigczna, wazna tylko z dowodem zakupu.

Sprzet przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.

pieczqtka i podpis sprzedawcy

Warunki gwarancji
Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja od daty jego zakupu. Gwarancja dotyczy wyrobow za-
kupionych w Polsce i jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. W tym okresie istnieje
wygodna mozliwo$¢ wymiany uszkodzonego produktu na nowy w miejscu jego zakupu (termin
na rozpatrzenie reklamacji wynosi 14 dni). Podstawa do wymiany jest czytelnie wypeklniona karta
gwarancyjna z zataczonym do niej dowodem zakupu produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidlowego uzytkowania produktu, uszkodzen mechanicznych lub
samowolnych napraw. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego

wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

SERWIS ARCONET
ul. Grobelnego 4
05-300 MINSK MAZOWIECKI
tel. +48 22 100-59-65, INFOLINIA: 0 801-44-33-22
LISTA PUNKTOW SERWISOWY CH: www.arconet.pl

Expo-service Sp. z o.0.

00-710 Warszawa, Al. Witosa 31, Polska Adpres do korespondencji:
tel. +48 25 759 1881, fax +48 25 759 1885 Expo-service Sp. z 0.0.
AGD@expo-service.com.pl 05-300 Minsk Mazowiecki
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1.

WARUNKI 24 MIESIECZNEJ GWARANCJI

Sprzedawca ponosi odpowiedzialno$¢ za wady fizyczne przedmiotu w okresie 24 miesiecy od daty sprzedazy.
Gwarancja dotyczy wyroboéw zakupionych w Polsce i jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.
Ujawnione w tym okresie wady beda usuwane bezptatnie przez wymienione w karcie gwarancyjnej zakta-
dy serwisowe w terminach nie dtuzszych niz 14 dni od daty dostarczenia sprzetu do zaktadu serwisowego
(na podstawie prawidlowo wypehionej przez punkt sprzedazy niniejszej karty gwarancyjnej). W wyjatko-
wych przypadkach termin ten moze by¢ wydtuzony do 21 dni — jezeli naprawa wymaga sprowadzenia czgsci
od producenta.

. Reklamujacy powinien dostarczy¢ sprzet do punktu przyjec najlepiej w orginalnym opakowaniu fabrycznym

lub innym odpowiednim do zabezpieczenia przed uszkodzeniami. Dotyczy to rowniez wysytki sprzetu. Jezeli
w poblizu miejsca zamieszkania nie ma punktu przyjeé, reklamujacy moze wystaé poczta sprzet do naprawy

w centralnym punkcie serwisowym w Minsku Mazowieckim, na koszt gwaranta.

. Zgloszenie wady lub uszkodzenia sprz¢tu przyjmowane sa przez punkty serwisowe.
. Nabywecy przystuguje prawo wymiany sprzgtu na nowy lub zwrot gotowki tylko w przypadku gdy:

* w serwisie stwierdzono wadg¢ fabryczna niemozliwa do usunigcia
» w okresie gwarancji wystapi konieczno$¢ dokonania 3 napraw, a sprzet nadal wykazuje wady uniemozliwia-

jace eksploatacje zgodna z przeznaczeniem.

5. W przypadku wymiany sprzetu, okres gwarancji dla sprzgtu liczy si¢ od daty jego wymiany.

. Pojecie ,,naprawa” nie obejmuje czynno$ci przewidzianych w instrukcji obstugi (np. biezaca konserwacja,

odkamienianie), do wykonania ktorych zobowiazany jest Uzytkownik we wlasnym zakresie.

. Gwarancja nie sa objete:

a) elementy szkalne (np. dzbanki, talerze), sznury przytaczeniowe do sieci, wtyki, gniazda, zarowki, noze,
elementy eksploatacyjne (np. filtry, worki, misy, blendery, noze, tarki, wirowki, pokrywy, uchwyty noza),
b) uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne i wszystkie inne spowodowane dzialaniem badz zanie-
chaniem dzialania przez Uzytkownika albo dziataniem sity zewnetrznej (przepigcia w sieci, wytadowania
atmosferyczne, przedmioty obce, ktore dostaty si¢ do wnetrza sprzetu, korozja, pyl, etc.),
¢) uszkodzenia wynikte wskutek:
* samodzielnych napraw
* przerobek i zmian konstrukcyjnych dokonywanych przez uzytkownika lub osoby trzecie
* okolicznosci, za ktore nie odpowiada ani wytworca ani sprzedawca, a w szczegolnosci na skutek niewta-
Sciwej lub niezgodnej z instrukcja instalacji, uzytkowania, braku dbatosci o sprzet albo innych przyczyn
lezacych po stronie uzytkownika lub 0sob trzecich
d) celowe uszkodzenia sprzetu,
e) czynnosci konserwacyjne, wymiana czgéci posiadajacych okreslong zywotnos¢ (bezpieczniki, zarowki,
etc.),
f) czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych zobowiazany jest Uzytkownik we

wlasnym zakresie i na wlasny koszt np. zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, etc.

. Samowolne zmiany wpiséw w karcie gwarancyjnej powoduja utrat¢ gwarancji. Karta gwarancyjna bez wpi-

sanej nazwy urzadzenia, typu, nr fabrycznego, dotaczonego dowodu zakupu, wpisania daty sprzedazy oraz

czytelnej pieczatki sklepu jest niewazna.

. Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego, w przypadku innego uzytkowania traci gwarancje.
10.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupuja-

cego wynikajacych z niezgodnos$ci towaru z umowa.
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INSTRUKCJA OBSLUGI P L
ODKURZACZ OK-1580
Szanowny Kliencie,

Nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze informacje oraz przechowywa¢ instrukcje w dostepnym miejscu.

Przekazujac urzadzenie innej osobie nalezy dolaczy¢ instrukceje, instrukcja jest czescia produktu.

Opisane zasady bezpieczenstwa nie eliminuja wszystkich zagrozen, dlatego zawsze trzeba stosowaé¢ odpowiednie Srodki

ostroznosci.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z nieprzestrzegania niniejszej instrukeji obshu-

gi, niewlasciwego uzytkowania lub nieprawidlowego obchodzenia si¢ z urzadzeniem.

Nalezy najpierw zapozna¢ sie z funkcjami urzadzenia i jego obstuga. Korzysta¢ z urzadzenia w sposob opisany w instruk-

cji, aby zapewni¢ jego prawidlowe dzialanie.

Przed uzyciem zawsze sprawdzi¢ stan urzadzenia.

WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obni-
zonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny spo-
s0b, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac
azyszczenia i konserwadji sprzetu.

« Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem/urzadzeniem.

« Przechowuj urzadzenie i jego przewdd w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Dla bezpieczenistwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci opakowania (torby pla-
stikowe, kartony, styropian itp.).
OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folia. Niebezpieczeristwo uduszenia!

« Przed pierwszym uzyciem sprawdz, czy napiecie w gniazdku sieciowym pasuje do odkurzacza.

« Nie wieszaj przewodu na ostrych krawedziach i nie pozwdl, aby stykat sie z goracymi powierzchniami.

« Nigdy nie ciggnij za przewdd, aby odtaczy¢ urzadzenie od Zrodfa pradu.

« Nie pozwol, aby odkurzacz jezdzit po przewodzie sieciowym, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie
ostony izolacyjnej przewodu.

« Nie prébuj korzystac z odkurzacza w przypadku podejrzen o jakiekolwiek uszkodzenie techniczne.

« Nie uzywaj urzadzenia, réwniez wtedy, gdy uszkodzony jest przewdd sieciowy lub wtyczka —w takim
wypadku oddaj urzadzenie do naprawy w autoryzowanym punkcie serwisowym.

« Nie zanurzaj urzadzenia, przewodu i wtyczki w wodzie lub winnych ptynach — przewdd sieciowy
i wtyczka musza by¢ zawsze suche.

« Odkurzacza nie stosuj do odkurzania:
— zapalonych papierosow, palacych sie przedmiotéw, zapatek lub rozpalonego popiotu;
—wody i innych cieczy;
— substandji palnych albo lotnych;
— ostrych przedmiotdw, jakimi s np. igly, szpilkiitp.;
— maki, tynku, cementu i innych materiatéw budowlanych;
— wiekszych kawatkéw papieru albo torebek plastikowych, ktére moga lekko zablokowac otwor ssacy.



INSTRUKCJA OBSLUGI PL
ODKURZACZ OK-1580

« Nigdy nie odkurzaj bez worka, filtrow oraz w przypadku ich uszkodzenia

« Uzycie akcesoriéw nie polecanych przez producenta moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, ob-
razenia ciafa lub pozar.

« Odkurzacz zawsze wytacz i odtacz od gniazdka sieciowego, jezeli pozostawisz go bez nadzoru albo po
zakoriczeniu korzystania z niego oraz przed czyszczeniem.

« Niniejszy odkurzacz jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwach domowych, biurach i podobnego
rodzaju pomieszczeniach. Nie korzystaj z niego w Srodowisku przemystowym.

« Odkurzacza nie narazaj na bezposrednie promieniowanie stoneczne i nie umieszczaj go w poblizu
otwartego ptomienia lub urzadzen, ktére s Zrédtem ciepfa.

« Nie uzywaj odkurzacza, jesli nie dziata on prawidtowo, zostat uszkodzony lub zanurzony w wodzie. Nie
naprawiaj sam odkurzacza ani w zaden sposob go nie zmieniaj. Wszelkie naprawy nalezy powierzy¢
autoryzowanemu serwisowi. Ingerencjaw urzadzenie narazasz si¢ na ryzyko utraty ustawowego pra-
wa wynikajacego z roszczen do wad gwarandji jakosci.

« Nie zatykaj otwordw wlotowych i wylotowych odkurzacza!

OPIS URZADZENIA




A. Uchwyt

B. Waz

C. Ruchomy suwak do regulacji ciagu powietrza
D. Rura

E. Koncéwka podlogowo-dywanowa

F. Przycisk otwierania pokrywy gérnej

G. Pierscien mocujacy waz ssacy

H. Wiacznik/wylacznik

I. Przycisk zwijacza przewodu

J. Przystawka szczelinowa z ruchomg szczotka

OBSLUGA ODKURZACZA

1. MONTAZ

* W16z waz do otworu ssacego.
Koncoéwke weza wsun do otworu na odkurzaczu, az bedzie stycha¢ kliknigcie. Waz jest teraz zabezpieczony w poprawnym
potozeniu. W celu zdemontowania naci$nij zatrzaski i wyciagnij piercien z otworu.

» Uchwyt pofaczy¢ z rurami

rura

rura
uchwyt

rura

rura szczotka podtogowa

* Na drugim koncu rury zamontowa¢ odpowiednia koncowke.

2. UZYCIE URZADZENIA
* Przed wlaczeniem odkurzacza rozwin przewod zasilania na odpowiedniag dtugosé i wtoz wtyczke do gniazda sieciowego.

UWAGA ! Z6tty znak na przewodzie zasilajgcym oznacza optymalng dtugos¢. Nie wyciagaj przewodu
poza czerwone oznaczenie! Podczas rozwijania przewodu nie wiskaj przycisku zwijacza przewodu.

» Wiacz urzadzenie przy pomocy przycisku wlaczenia / wytaczenia.
* W trakcie odkurzania mozna zmieniac¢ sit¢ ssania za pomoca suwaka.



czerwony

3. OPIS AKCESORIOW
Koncoéwka podtogowo-dywanowa

Przystawka szczelinowa z ruchoma szczotka

1 ,

Stuzy do sprzatania trudno dostgpnych miejsc jak katy pomieszczen, przy meblach i pod nimi oraz w zagigciach i szczelinach.
Doskonale sprawdza si¢ rowniez podczas czyszczenia klawiatur komputerowych, szuflad, kaloryferow czy ram okiennych.



4. ZAKONCZENIE ODKURZANIA

Po zakonczeniu odkurzania najpierw wylacz odkurzacz a nastgpnie odlacz wtyczke kabla z gniazdka elektrycznego.

W celu zwinigcia przewodu zasilania, wcisnij przycisk zwijacza przewodu jedna reka i przytrzymaj przewod druga reka, aby nie
nastgpito gwattowne przemieszczenie mogace spowodowac jego uszkodzenie.

RADA: Jesli nie dojdzie do catkowitego nawiniecia kabla zasilajgcego z powrotem do odkurzacza, poluzuj prrycisk zwijania,
wyciqgnij troche kabel 7 powrotem 7 odkurzacza i weisnij ponownie prrycisk zwijania.

Odkurzacz mozna przechowywac w pozycji pionowej lub poziome;.

5. WOREK — OPROZNIANIE / WYMIANA

Konieczno$¢ wymiany worka na kurz sygnalizowana jest wskaznikiem. Przed wszelkimi czynno$ciami urzadzenie nalezy
wylaczy¢ przyciskiem oraz odlaczy¢ od sieci. Przewod zasilajacy zwina¢ przy pomocy przycisku (I).

Worek ptocienny — opréznienie:

—wyja¢ waz z gniazda — w tym celu nacisna¢ karbowane elementy znajdujace si¢ na koncowcee weza i pociagnac do gory,

— nacisna¢ przycisk blokady (F), odchyli¢ pokrywe i postawi¢ odkurzacz w pozycji pionowej,

— wyciagna¢ ramke z zamocowanym workiem,

— z worka zsuna¢ plastikowa listwg i oprozni¢ go — zmocowac listwg z powrotem,

— ramke z workiem zamocowa¢ w odkurzaczu,

— zamkna¢ pokrywe.

wskaznik napetnienia worka




WOREK PAPIEROWY — WYMIANA:

Zamiast worka ptociennego w odkurzaczu mozna uzywac¢ workow papierowych, model Expo-Service: W 04.

—wyja¢ waz z gniazda — w tym celu nacisng¢ karbowane elementy znajdujace si¢ na koncowce weza i pociagna¢ do gory,

— nacisna¢ przycisk blokady (F), odchyli¢ pokrywe i postawi¢ odkurzacz w pozycji pionowej, wyciagna¢ ramke¢ z zamocowanym
workiem,

— z ramki wysuna¢ stary worek i zatozy¢ nowy worek wprowadzajac ptytk¢ worka w prowadnice ramki,

— ramke z workiem zamocowa¢ w odkurzaczu,

— zamkna¢ pokrywe.

6. KONSERWACJA

* Przed czyszczeniem nalezy wyltaczy¢ urzadzenie i wyciagnac¢ wtyczke z gniazdka.

» Normalna eksploatacja odkurzacza wymaga co jakis czas wymiany lub oczyszczenia filtra ostaniajacego silnik od strony worka
na kurz oraz filtra przy wylocie powietrza. Filtr powinien by¢ czyszczony gdy pojawia si¢ na nim widoczne zabrudzenia. Nalezy
zwréci¢ uwagg, aby wktad filtra powietrza HEPA byt suchy przed wlozeniem go na miejsce.

W przypadku, kiedy na mikrofiltrze widoczne sa oznaki zuzycia albo jest zbyt zanieczyszczony, zastap go nowym.

» Obudowg, elementy wyposazenia i przewod zasilajacy nalezy czysci¢ migkka, lekko zwilzong szmatka z odrobing $rodka do
mycia naczyn. Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

« Filtry sa elementami eksploatacyjnymi i ulegaja naturalnemu zuzyciu, dlatego nie podlegaja wymianie w ramach gwarancji.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac benzyny, rozpuszczalnikow, szorstkich
srodkéw czyszczacych, przedmiotow metalowych ani twardych szczotek.

PARAMETRY TECHNICZNE:
Moc: 700 W

Napigcie: 220-240 V~ 50/60 Hz
Poziom hatasu: < 80dB(A)
Pojemno$¢ worka na kurz: 1,51
Dtlugos¢ przewodu zasilajacego: 5 m
Waga netto: 2,75 kg (bez akcesorii)

EKOLOGIA - OCHRONA SRODOWISKA

Symbol ,,przekreslonego pojemnika na $mieci” umieszczony na sprzecie elektrycznym lub opakowaniu wskazuje na to, Ef
ze urzadzenie nie moze by¢ traktowane jako ogdlny odpad domowy i nie powinno by¢ wyrzucane do przeznaczonych

do tego celu pojemnikow. o
Niepotrzebne lub zuzyte urzadzenie elektryczne powinno by¢ dostarczone do specjalnie wyznaczonych do tego celu punktow
zbiorczych, zorganizowanych przez lokalng administracje publiczna, przewidzianych do zdawania elektrycznego sprzetu
podlegajacego utylizacji.

W ten sposob kazde gospodarstwo domowe przyczynia si¢ do zmniejszenia ewentualnych negatywnych skutkow wptywajacych
na $rodowisko naturalne oraz pozwala odzyska¢ materiaty z ktorych sktada si¢ produkt.

WSKAZOWKI I INFORMACIJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Wykorzystany materiat opakowania umiesci¢ w miejscu okreslonym przez gming do wyrzucania odpadu.
Waga: 2,75 kg €



INSTRUCTION MANUAL
Vacuum Cleaner OK-1580

IMPORTANT SAFETY NOTICE
READ CAREFULLY AND STORE FOR FUTURE USE.

This vacuum cleaner may be used by children 8 years of age and older and by persons with physical or

mental impairments or by inexperienced persons, if they are properly supervised or have been informed

about how to use this vacuum cleaner in a safe manner and understand the potential dangers. Children

must not play with the vacuum cleaner. Cleaning and maintenance performed by the user must not

be performed by unsupervised children. Keep the vacuum cleaner and its accessories out of reach of

children

« This vacuum cleaner is designed for use in households, offices and similar types of areas. Do not use in
industrial surroundings.

« Do not expose the vacuum cleaner to direct sunlight and do not place it near an open fire or appliances
that are a source of heat.

« Before connecting the power cord to a power socket, check that the technical details on the vacuum
cleaner’s rating label match the electrical voltage in the socket.

« Make sure the power cord is not touching a hot surface or sharp objects.

« Do not submerge the vacuum cleaner under water or any other liquid and do not rinse it under running
water.

« Before turning on the vacuum cleaner, make sure that the dust bag is inserted inside and that the
inflow micro-filter and the outflow filter are installed in their place.

« When the vacuum cleaner is running, ensure that the air outlets and the suction opening are not
blocked.

« Do not use the vacuum cleaner to vacuum the following items:
— smouldering cigarettes, burning items, matches or embers;
— water and other liquids;
— flammable or volatile materials;
— sharp items, e.g. broken glass, needles, pins, etc,;
— flour, wall plaster, cement and other building materials;
— larger pieces of paper or plastic bags, which can easily block the suction opening.

« Vacuuming of some types of floors or floor surfaces can create a electrostatic discharge, which presents
no danger to the user.

« Do not place the suction nozzle or tube against any parts of the face.

« Always turn off the vacuum cleaner and disconnect it from the power socket when leaving it without
supervision, after finishing using it and before cleaning it.

« Disconnect the power cord from the power socket by pulling on the plug, never pulling on the cord.
Otherwise, this could damage the power cord or the socket. Hold the power cord in your hand when
winding it up.



« In the event that the power cord is damaged, it must be replaced by an authorised service centre or by
a similarly qualified person, this will prevent the creation of a dangerous situation. It is forbidden to
use the vacuum cleaner if it has a damaged power cord.

«Do not use the vacuum cleaner if it is not working correctly, if it has been damaged or has been
submerged in water. Do not repair the vacuum cleaner yourself or make any adjustments to it. Have all
repairs performed at an authorised service centre. By tampering with the appliance, you risk voiding
your legal rights arising from unsatisfactory performance or quality warranty.

« Keep your children safe: do not leave any parts of the packaging readily accessible (i.e. plastic bags,
cardboard boxes, polystyrene inserts, etc.).

- WARNING! Never let children play with plastic film or bags. Choking/asphyxiation hazard!

MAIN PART IDENTIFICATIONS:

A. Handle

B. Hose

C. Wind-force ad juster
D. Tube

E. Floor brush

F. Cup clasp

G. Hose connector

H. Power switch

I. Cable rewind button
J. Narrow Nozzle




HOW TO USE
1. PREPARATION

(1) Let the end of the hose insert into the air intake socket until clicking position.
(2) After using, press the button and drag the end of the hose out.

(3) Fit the extension tube to the handle, tube and tube to floor brush as showing in the picture.

Handle

Tube

2. USING THE MACHINE
Pull the wire to suitable length, insert the plug into power socket.
Then press the switch to run the machine. The vacuum cleaner begins to work.

Attention: Don't extend the cable beyond the RED mark.

3. USING THE ACCESSORIES
Dual-position carpet/floor brush

Tube

Tube

Tube

=
‘e

Floor brush



Pos.1: bristles extended, for hard floors
Pos.2: bristles shrinked , for carpets

(3) Narrow nozzle is for cleaning, corners, edges of drawers, curtains, lamps and clothing etc.

DNV
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4. AFTER USING

(1) Press the switch to stop the machine, and press the cord-rewinder button to roll back the wire steadily.

ATTENTION: Ifthe power cable can't rewind completely,please pull out the power cable alittle bit
and press the cord-rewinder button again.You can repeat the rewinding step until the cable is rewined
completely.

(2) The vacuum cleaner can be stored in the vertical or horizontal position.



5. BAG - EMPTYING / REPLACING

full dust indicator

Before any operation, switch off the appliance using the switch

and disconnect it from the mains. Press the switch to rewind

the power cord.

Canvas bag — emptying:

—remove the hose from the seat by pressing the corrugated
parts at the end of the hose and pulling upwards,

— press the lock switch, swivel the lid, and place the vacuum
cleaner vertically,

— pull out the frame with the installed bag,

—slide the plastic strip off the bag and empty it — fasten the
slide back,

— install the frame with the bag in the vacuum cleaner,

— close the lid.

Paper bag — replacement:

Instead of a canvas bag, you can use paper bags model Expo-

-Service: W 04.

—remove the hose from the seat by pressing the corrugated
parts at the end of the hose and pulling upwards,

— press the lock switch , swivel the lid , and place the vacuum
cleaner vertically,

— pull out the frame with the installed bag,

— remove the old bag from the frame and insert the new bag by
inserting the bag’s plate into the frame’s guides,

— install the frame with the bag in the vacuum cleaner,

— close the lid.

6. MAINTENANCE

* Before cleaning, switch the vacuum cleaner off and disconnect
the plug from the socket.

« Normal operation of the vacuum cleaner requires periodically
replacing or cleaning the filter that protects the motor from
the dust bag and the filter at the air outlet. The filter should be
cleaned when visible dirt appears on it.

WARNING: Make sure the filters are complete-
ly dry before you put them back in the vacuum
cleaner.

* Clean the cabinet, accessories and power cord with a soft,
slightly damp cloth and a little washing-up liquid. Do not

submerge the device in water.

WARNING: Do not use gasoline, solvents, abra-
sive cleaners, metal objects or hard brushes to
clean the device.

TECHNICAL PARAMETERS:

Power: 700 W

Voltage: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Noise level: <80dB (A)

Dust bag capacity: 1.5 1

Power cord length: 5 m

Net weight: 2.75 kg (without accessories)

ECOLOGY - ENVIRONMENTAL PROTECTION
The “crossed-out trash bin” symbol on electrical
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equipment or packaging indicates that the device

cannot be treated as general household waste and

should not be disposed of into containers for such waste.
Obsolete or broken-down electrical device should be delivered
to special designated collection points, organized by local
public administration, whose purpose is to collect recyclable
electrical equipment.

This way, each household helps reduce possible negative effects
influencing natural environment and allows the reclaiming of

materials which the product is made of.
Weight: 2.75kg €



